DEUTSCH

A

abenteuerlich | peten przygod
achtfach | oSmiokrotny
akademischer Grad | stopien
akademicki

alltaglich | codzienny

altbewahrt | sprawdzony,
wyprobowany

am rechten oberen Seitenrand |
przy prawej gornej krawedzi

an etw. ankniipfen | nawigzywac
do czegos

angesagt | modny, na topie
anhalten | utrzymywac sie, nie
ustawac

auf dem Land | naladzie

auf der See | na morzu

auf eigene Faust | na wtasng reke
auf etw. hinweisen | wskazywac na
oS

auf hochstem Niveau | na
najwyzszym poziomie

auf jdn. einen guten Eindruck
machen | wywrzec na kims dobre
wrazenie

auf jdn. entfallen | przypadac na
kogos

aufwachsen | dorastac

aus etw. bestehen | skfadac sie z

(zegos

golorful

B MEDIA

B

begrenzt | ograniczony

behaupten | twierdzic

belebende Wirkung | dziatanie
pobudzajace

bestimmte Regeln einhalten |
przestrzegac okreslonych zasad
betragen | wynosic

bilingual | dwujezyczny

bilinguale Erziehung | dwujezyczne
wychowanie

blendend | olSniewajacy

C

chillen | pot. relaksowac sie,

odpoczywac

D

dariiber hinaus | poza tym, ponadto
das Aktenzeichen, - | sygnatura akt
das Anliegen | sprawa, prosba

das Anredepronomen, - | zaimek
osobowy bedacy forma zwracania
sie do adresata

das Auflegen von Musik |
odtwarzanie muzyki

das Ausrufezeichen | wykrzyknik
das Autorennen | wyscig
samochodowy

das Bedurfnis | potrzeba
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das Befinden | stan zdrowia,
samopoczucie

das Begehren erwecken | wzbudzac
pozadanie

das Bundesgebiet | obszar RFN
das Erlebnis, -se | przezycie

das Familienoberhaupt | gtowa
rodziny

das Feriengebiet, -e | obszar
turystyczny

das Fett, -e | ttuszcz

das Gefahrt | hum. wehikut

das Genre | gatunek

das Geschlecht | ptec

das Handelsgut | towar handlowy
das Herz hoher schlagen lassen |
przyprawiac o szybsze bicie serca
das Hin- und Herschieben |
przesuwanie w jedng i drugg strone
das Kaffepulver | mielona kawa
das Kindesalter | wiek dzieciecy
das Kleidungsstiick, -e | czest
ubioru

das Komma | przecinek

das Leben in der Gegenwart
genieBen | cieszyC sie zyciem tu |
teraz

das Lieblingsgetrank | ulubiony

napoj



DEUTSCH

aktuell

das Mercedeszeitalter | epoka
Mercedesa

das Mittelfeld | Srodek stawki

das Motorrad | motocykl

das Nutzfahrzeug, -e | pojazd
uzytkowy

das Protein, -e (prote ‘i:n) | proteina
das Satzzeichen, - | znak
interpunkcyjny

das Schimpfwort, ..er |
przeklenstwo

das Schreiben, - | pismo

das Seniorenheim | dom spokojnej
starosci

das Substantiv | rzeczownik

das Ursprungsland | kraj
pochodzenia

das Viertel | dzielnica

das Vorankommen |
przemieszczanie sie

das Wirtschaftswunder | cud
gospodarczy

das Zuhause | dom, ognisko
domowe

dazugehorig | przynalezny
Defizite im Wortschatz
nachweisen | wykazywac braki w
stownictwie

demenzkrank | chory na demencje

der Abschnitt, -e | rozdziat, akapit

golorful

B MEDIA

der Absender | nadawca

der Abstand | odstep

der Anlagenvermerk | informacje
dotyczace zatacznikow

der Arbeitgeber, - | pracodawca
der Aufbau | uktad, struktura
der Automobilhersteller |
producent samochodow

der Bezirk | rejon

der Briefkopf | nagtowek

der Duft | aromat

der Durchbruch | przetom

der Durchbruch | przetom

der Einfluss auf etw. | wptyw na
cos

der Elternteil | rodzic

der Empfanger | adresat

der Familienwagen, - | samochad
rodzinny

der Filterkaffe | kawa filtrowana
der Flei3 | pilnoS¢, pracowitosc
der Gelandewagen, - | samochad
terenowy

der Geschaftsmann | cztowiek
interesu

der Gewinner, - | zwyciezca

der Gliicksstern | szczeSliwa
gwiazda

der Graf | hrabia

der GroRbuchstabe | wielka litera
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der Hauptteil | gtowna czesc

der Haushalt, -e | gospodarstwo
domowe

der Inhalt | tresc

der Inhaltsstoff, -e | sktadnik

der Kaffeepad, -s | saszetka z kawg
der Kleinbuchstabe | mata litera
der Kleinwagen | maty samochod
der Konsumriickgang, ..e | spadek
konsumpcji

der Kraftausdruck, ..e |
przeklenstwo, dosadne wyrazenie
der Modedesigner | projektant
mody

der Nachname | nazwisko

der Ort | miejsce

der Ort, -e | miejsce

der Pfeiler, - | filar, podstawa

der Rechtsextremismus |
prawicowy ekstremizm

der Reim, -e (raim) | rym

der Schein trigt | pozory myla
der Schluss | koniec

der Schnitt | kroj, fason

der Soldat, -en | zotnierz

der Sportwagen, - | samochad
sportowy

der Sprachwissenschaftler, - |
jezykoznawca

der Sprechgesang | Spiew mowiony



DEUTSCH

aktuell

der Stralenverkehr | ruch drogowy
der Tipp -s | rada, wskazowka

der Verbrauch | spozycie

der Verbrennungsmotor, -en | silnik
spalinowy

der Vorname | imie

der Vorteil | korzysc

der Wandel | zmiana, przemiana
der Weltmeister | mistrz Swiata
der Wiederaufbau | odbudowa
der Wille | wola

der Wissenschaftler, - | naukowiec
der Zwischenfall | incydent, zajscie
derweil | tymczasem, w tym czasie
die Abkiirzung | skrot

die Accessoires | wyroby
galanteryjne

die Andeutung, -en | aluzja

die Anrede | forma zwracania sie
do kogos

die Ansage | zapowiedz

die Anschrift | adres

die Anstrengung | wysitek

die Anzahl | liczba

die Arbeiten an Rennmotoren
einstellen | wstrzymac prace

nad silnikami do samochodow
wyscigowych

die Arbeitsstatte | miejsce pracy

golorful

B MEDIA

die Arbeitsstunde, -n | godzina
pracy

die Arme verlangern | przedtuzyc
ramiona

die Aufopferung | poSwiecenie,
ofiarnosc

die Ausfiihrlichkeit | szczegotowosc
die Bedienungsanleitung, -en |
instrukcja obstugi

die Behorden (PL.) | wtadze, urzedy
die Beschwerde, -n | skarga

die Betreffzeile | wiersz tematu
die Beugung, -en | odmiana

die Bewegung, -en | ruch

die Bewerbung um einen
Arbeitsplatz | ubieganie sie 0
miejsce pracy

die Briefmarke, -n | znaczek

die Einleitung | wstep

die Entwicklungsabteilung | dziat
rozwoju

die Fahrt | jazda

die Flucht | ucieczka

die Form | styl

die Fortbewegung | poruszanie sie
die Frauenfeindlichkeit | mizoginia,
dyskryminacja kobiet

die Fremdsprachenkenntnisse
erwerben | zdobywac umiejetnosci

jezykowe
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die Front zieren | ozdabiac przod
die Geburtsstunde | narodziny
(epoki)

die Gegend | okolica

die Gestaltung | tworzenie,
ksztattowanie

die GruRformel | formuta
pozdrowien

die Hausfrau | gospodyni domowa
die Hingabe | poSwiecenie

die Hoflichkeitsanrede | forma
grzecznosciowa

die Homosexuellenfeindlichkeit |
wrogie nastawienie do
homoseksualistow

die Jahrhundertwende | przetom
wiekow

die Kaffeekapsel, -n | kapsutka z
kawa

die Kleidung | ubior

die Kompaktkassette, -n | kaseta
magnetofonowa

die Korperverletzung, -en |
uszkodzenie ciata

die Krafte verbinden | potaczyc sity
die Kutsche | powdz, dorozka

die Lebenseinstellung |
nastawienie do zycia

die Leerzeile, -n | pusty wiersz

die Leistung | moc



DEUTSCH

aktuell

die Mehrsprachigkeit |
wielojezycznosct

die Migrantenfamilie, -n | rodzina
imigrantow

die Mineralstoffe (Pl.) | mineraty
die Modeerscheinung, -en | trend
die Modellbezeichnung, -en |
nazwa modelu

die Muttersprache | jezyk ojczysty
die Originalzeichnung, -en |
ryginalny rysunek

die Ortsbeschreibung | opis
lokalizacji

die Pferdestarke, -n | kon
mechaniczny

die Platte | ptyta

die Postkarte | pocztowka

die Punchline, -s | ang. pointa

die Qualitat | jakosc

die Rangliste anfihren | prowadzic
w rankingu

die Rechnungsnummer, -n | numer
faktury/rachunku

die Rechtschreibreform | reforma
pisowni

die Regie | rezyseria

die Reihenfolge | kolejnosc

die Rennstrecke | tor wyscigowy

die Sachlichkeit | rzeczowosc

golorful

B MEDIA

die Schallplatte, -n | ptyta
gramofonowa

die SMS-Nachricht, -en |
wiadomosc SMS

die Sorge, -n | troska, zmartwienie
die Spielsachen (Pl.) | zabawki
die Spitze der Charts erobern |
zdobyc szczyt listy przebojow
die Sprachentwicklung | rozwgj
Jezykowy

die Sprachentwicklungsstorung,
-en | zaburzenie w rozwoju
jezykowym

die Sprachschule, -n | szkota
jezykowa

die Tasse, -n | filizanka

die Tiefe, -n | gtebia

die Uberproduktion | nadprodukcja
die Uberzeugung | przekonanie
die Verarbeitung | jakos¢
wykonania

die Verbreitung |
rozpowszechnianie

die Verbundenheit ausdriicken |
wyrazic wiez

die Vereinigten Staaten | geogr.
Stany Zjednoczone

die Veroffentlichung |

opublikowanie
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die Verwirklichung |
urzeczywistnienie

die Vielzahl an Sauren | duza ilos¢
kwasow

die Vorderseite | strona przednia
die Vorschrift | przepis

die Weltwirtschaftskrise, -n |
Swiatowy kryzys gospodarczy
die Werbung | reklama

die Werkstatt | warsztat

die Zeile | wiersz

die Zubereitung | przygotowanie
die Zweisprachigkeit |
dwujezycznost

digital | cyfrowy

dreizackig | trojzebny

dringen | przedostawac sie,
przebijac sie

durch etw. bestechen | urzekac/
fascynowac czyms

durchaus nutzlich | catkiem
pozyteczny

durchschnittlich | Srednio,

przecietnie

E

Echo | przyznawana co roku
niemiecka nagroda muzyczna

ein internationales Abkommen
treffen | zawierac miedzynarodowe

porozumienie



DEUTSCH

aktuell

ein Motto verfolgen | kierowac sie
motto

ein Wort aussprechen | wymowic
stowo

eine Erfindung patentieren |
opatentowac wynalazek

eine Weltmeisterschaft austragen |
rozgrywac mistrzostwa Swiata
einen Brief verfassen | napisac list
einen Briefumschlag beschriften |
zaadresowac koperte

einen positiven Einfluss auf etw.
haben | miec na cos pozytywny
wptyw

einzigartig | wyjatkowy, jedyny w
swoim rodzaju

entkoffeiniert | bezkofeinowy
entscheidender Faktor | decydujacy
czynnik

entsprechen | odpowiadac

es auf Platz zwei der deutschen
Charts schaffen | osiagnac drugie
miejsce na niemieckiej liscie
przebojow

es fiir das Beste halten... | uwazac,
ze bedzie najlepiej...

es gibt kein Zuriick | nie ma
odwrotu

es sei denn, dass... | chyba ze...

etw. ablegen | zdjac cos

golorful

B MEDIA

etw. abschlieRen | zakoAczyc cos
etw. anfeuchten | zwilzac cos
etw. angreifen | zaatakowac cos
etw. antreiben | napedzac cos
etw. auf den ersten Blick
erkennen | rozpoznac cos na
pierwszy rzut oka

etw. beachten | zwracic na cos
uwage

etw. begriinden | uzasadnic cos
etw. behaupten | twierdzic cos
etw. beherrschen | opanowac cos
etw. belegen | udokumentowac/
udowodnic cos

etw. betrachten | przyjrzec sie
czemus

etw. erkennen | rozpoznac cos
etw. erlernen | nauczyc sie czegos
etw. erschaffen | stworzyc cos
etw. festlegen | ustalac cos

etw. ist aus Deutschland nicht
mehr wegzudenken | nie mozna
wyobrazic sobie Niemiec bez czegos
etw. mit der Muttermilch
einsaugen | wyssac cos z mlekiem
matki

etw. mit etw. gleichsetzen |
utozsamiac cos z czyms

etw. mit etw. gleichsetzen |

utozsamiac cos z czyms
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etw. nachholen | nadrobic cos
etw. nachstellen | postawic cos za
czyms

etw. nachweisen | wskazac cos
etw. personlich unterschreiben |
podpisac cos osobiscie

etw. pragen | ksztattowac cos
etw. pulverisieren | sproszkowac
cos

etw. tibermitteln | przekazywac cos
etw. verdecken | zakrywac cos
etw. verfolgen | podazac za czyms
etw. vertreiben | rozprowadzac cos
etw. verzogern (fee'tse:gen) | opozniac
cos

etw. vorantreiben | pchac cos

naprzod

F

fett | pot. fajny, cool

folgen | nastepowac
fortschreiten | postepowac,
posuwac sie naprzod

frisch gemahlener Kaffe | Swiezo
zmielona kawa

fur Arbeitsleistung stehen |
oznaczac wydajnosc pracy

flr Diskussionen sorgen | wywotac
dyskusje

flr etw. stehen | oznaczac cos

flr Furore sorgen | wywotac furore



DEUTSCH

aktuell

G

gangig | powszechnie stosowany
ganz klein anfangen | pot. zaczynat
od zera

Gedanken schildern | przedstawic
mysli

gefragt | popularny, wziety
gefuhlvoll | wzruszajacy, uczuciowy
geistvoll | btyskotliwy, bystry
gelten | obowigzywac

gelten als | uchodzic/byc
uwazanym za

gelten als | uchodzic/byc
uwazanym za

geniugend | dostatecznie,
wystarczajgco

gering | niewielki

geschaftlich | stuzbowy, biznesowy
gesundheitsfordernde

Eigenschaft | wtaSciwosc dobra dla
zdrowia

gewichtige Themen aufgreifen |

podejmowac wazne tematy

H

hochentwickelt | wysoko rozwiniety
hochstwahrscheinlich |
najprawdopodobniej

hohe Belastung | duzy wysitek
hoher Anteil an Antioxidantien |

duza ilos¢ antyoksydantow

golorful

B MEDIA

im Prinzip | w zasadzie

im Umgang mit jdm. | w kontakcie
z kims

in aller Munde stehen | by na
ustach wszystkich

in der Luft | w powietrzu

in die Hohe schieRBen | podskoczyc
in ein Lied hinenhoren | wstuchat
sie w piosenke

in erster Linie | przede wszystkim
in etw. bestehen | polegac na
czyms

in MaRen | zumiarem

in Ohnmacht fallen | zemdlec,
straci¢ przytomnosc

in Sachen | w sprawie

ins Fettnapfchen treten | popetnic

gafe

jdm. den Rang ablaufen | pot.
przescignat kogos

jdm. etw. mitteilen | powiadomic
kogos 0 czyms

jdm. gut bekommen | stuzy¢ komus
jdm. leicht fallen | tatwo komus
przychodzic

jdm. nicht das Wasser reichen
konnen | nie dorastac komus do

piet, nie mac sie z kims mierzyc
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jdm. Verbindungen zum
organisierten Verbrechen
vorwerfen | oskarzac kogos o
powigzania ze zorganizowang
przestepczoscia

jdm. wird etw. bewusst | ktos zdaje
sobie sprawe

jdn. auf den Namen Mercedes
taufen | ochrzcic kogos imieniem
Mercedes

jdn. beeindrucken | wywierat na
kims wrazenie

jdn. begleiten | towarzyszyc komus
jdn. duzen | byc z kim$ na ty

jdn. einbeziehen | wigczyc/
uwzglednic kogos

jdn. erziehen | wychowywac kogos
jdn. hochschatzen | wysoko kogos
cenic

jdn. in Betreuung geben | oddac
kogos w opieke

jdn. locken | przyciggac kogos

jdn. mit etw. assoziieren | kojarzyc
kogos z czyms

jdn. zu etw. animieren | zachecac

kogos do czegos



DEUTSCH

aktuell

K

Kaffee gehort zu einer
ausgewogenen Ernahrung dazu |
kawa jest nieodzownym elementem
zrownowazonej diety

kein Blatt vor den Mund nehmen |
nie owijac w bawetne

koffeinhaltig | zawierajacy kofeine
kraftvoll | silny, mocny

kurzerhand | bez namystu, z miejsca

L

linksbiindig | wyrownany do lewej
Los geht's! | pot. Odjazd!

Liicken aufholen | nadrabiac braki

M

malgeblich | znaczaco
merkwurdigerweise | dziwnym
sposobem/zbiegiem okolicznosci
mit der Konkurrenz mithalten
konnen | dotrzymac kroku
konkurencji

mit etw. nicht einverstanden sein |
nie zgadzac sie na cos

mit etw. prahlen | chwali¢/chetpic

sie czyms

N

nach wie vor | nadal
neuartig | nowatorski, nowej generacji

nicht umsonst | nie bez powodu

golorful

B MEDIA

Nichts halt fir die Ewigkeit. | Nic

nie trwa wiecznie.

0]

offensichtlich sein | by¢ oczywistym

P

parallel | jednoczeSnie

politische Weltanschauung |
polityczny Swiatopoglad

Prestige ausstrahlen | emanowat
prestizem

primare Sprache | pierwotny jezyk

Q

Quietschgerausche erzeugen |

wytworzyc piski

R

reifen | dojrzewac

S

Schlagzeilen machen | znalez¢ sie
na pierwszych stronach gazet
schnittig | elegancki

sich aus etw. zusammensetzen |
skfadac sie z czegos

sich auszahlen | opfacac sie

sich belaufen auf | opiewac

sich die Zeit einteilen |
rozplanowac sobie czas

sich einen Spitznamen erfahren |

wyjezdzic sobie przydomek
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sich einer groBen Beliebtheit
erfreuen | cieszyc sie duzg
popularnoscia

sich mit etw. befassen | zajac sie
czyms

sich mit jdm. verstandigen |
porozumiewac sie z kims

sich nach etw. richten | zalezet od
czegos

sich seiner Leidenschaft voll und
ganz widmen | catkowicie poSwiecic
sie swojej pasji

sich verhalten | zachowywac sie
sich zurechtfinden | radzic sobie,
znalezcsobie miejsce

sich zusammenschlieRen | dokonac
fuzji

strapazios | meczacy

U
uber etw. verfiigen | dysponowac
czyms
uberholt | przestarzaty,
staroSwiecki
ublich sein | by w zwyczaju

uibrigens | a propos, poza tym

U

unaufhaltsam | nie dajacy sie

powstrzymac



DEUTSCH

aktuell

unterhalb der Gurtellinie | ponizej
pasa
urspringliche Sprachwabhl |

pierwotny wybor jezyka

vV

Venedig | geogr. Wenecja
verchromte Totenkopfmaske |
chromowana maska w ksztatcie
czaszki

vergesslich | zapominalski

golorful

B MEDIA

wesentlich | istotny, zasadniczy
wiederum | natomiast
wissenschaftliche Studie | badanie
naukowe

wohlhabende Bevolkerung |

zamozna ludnosc

V4

z. Hd. | do rak wiasnych
zu etw. zuriickkehren | powracac

do czegos
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vertraut | zaufany, bliski

viele Hinweise parat haben | miec
gotowych wiele wskazowek
vielfaltige Nutzung | roznorodne
zastosowanie

vielsprachig | wielojezyczny

von Bedeutung sein | mie znaczenie
von etw. abweichen | odbiegat od
(zegos

von etw. begeistert sein | byt
czyms zachwyconym

von Geburt an | od urodzenia

von grolRer Bedeutung sein | miec
duze znaczenie

von Hand | recznie

von klein auf | od dziecka, od matego

W

wahlweise | do wyboru, wedtug

upodobania



